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Ninguém precisa falar italiano perfeito para aproveitar a
primeira viagem. Precisa, sim, conseguir cumprimentar, pedir,
perguntar o caminho, entender uma placa e pagar a conta
sem susto. E, para isso, um punhado de palavras bem
escolhidas vale mais do que um dicionário inteiro.

Este e-book reúne 50 palavras e expressões organizadas pelos
momentos reais de uma viagem: a chegada, a estação, a rua,
o hotel, o restaurante, as compras e os imprevistos. Cada uma
vem com a pronúncia aproximada, o significado e uma frase
de exemplo com tradução.

Na pronúncia, a sílaba em MAIÚSCULAS é a tônica; o acento
circunflexo (ê, ô) indica vogal fechada e o agudo (é, ó), vogal
aberta. Não tente decorar tudo de uma vez: a proposta é
aprender 5 palavras por dia, durante 10 dias, com o plano da
página 10.

Chi vuole, fa! Dez dias, cinco palavras por dia — e você
desembarca sabendo se virar.
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1. Com 50 palavras, você já se vira na
Itália.



O italiano se lê quase sempre como se escreve. Estas são
as combinações que mais confundem o brasileiro:

ci / ce  →  “tchi” / “tche”:  ciao (TCHAU)
chi / che  →  “ki” / “ke”:  chiave (KIÁ·ve)
gi / ge  →  “dji” / “dje”:  oggi (ÓD·dji)
ghi / ghe  →  “gui” / “gue”:  spaghetti (spa·GUÊT·ti)
gn  →  “nh”:  bagno (BÁ·nho)
gli  →  “lh”:  biglietto (bi·LHÊT·to)
sci / sce  →  “xi” / “xe”:  uscita (u·XÍ·ta)
z / zz  →  “ts” (ou “dz”):  piazza (PIÁT·tsa)
h  →  não soa:  ho, “eu tenho” (Ó)

02

2. Antes De Começar:
Pronúncia Rápida

PRIMEIRA VIAGEM À ITÁLIA

Consoantes duplas soam “mais longas”: notte (noite)
não é note (notas). Segure um instante no “t”.



Educação abre portas — na Itália, então, nem se fala. Estas oito
palavras você vai usar dezenas de vezes por dia.

01  CIAO  ·  TCHAU  —  oi / tchau (informal)
Ciao, Marco! Come stai?  (Oi, Marco! Como vai?)

02  BUONGIORNO  ·  buon·DJÔR·no  —  bom dia
Buongiorno, signora!  (Bom dia, senhora!)

03  BUONASERA  ·  buo·na·SÊ·ra  —  boa tarde / boa noite
Buonasera, un tavolo per due?  (Boa noite, uma mesa para dois?)

04  PER FAVORE  ·  per fa·VÔ·re  —  por favor
Un caffè, per favore.  (Um café, por favor.)

05  GRAZIE  ·  GRÁ·tsie  —  obrigado(a)
Grazie mille!  (Muito obrigado!)

06  PREGO  ·  PRÉ·go  —  de nada / fique à vontade
— Grazie! — Prego!  (— Obrigado! — De nada!)

07  SCUSI  ·  SCU·zi  —  com licença / desculpe (formal)
Scusi, dov’è il Duomo?  (Com licença, onde fica o Duomo?)

08  ARRIVEDERCI  ·  ar·ri·ve·DÊR·tchi  —  até logo
Grazie, arrivederci!  (Obrigado, até logo!)

Dica: ciao é só para amigos. Com desconhecidos, use buongiorno ou
buonasera.
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3. Cortesia: As Palavras
Mágicas
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O trem é o jeito mais prático de viajar entre as cidades italianas.

09  IL BIGLIETTO  ·  bi·LHÊT·to  —  o bilhete / a passagem
Un biglietto per Firenze, per favore.  (Uma passagem para Florença,
por favor.)

10  IL TRENO  ·  TRÉ·no  —  o trem
A che ora parte il treno?  (A que horas sai o trem?)

11  IL BINARIO  ·  bi·NÁ·rio  —  a plataforma
Il treno parte dal binario 5.  (O trem sai da plataforma 5.)

12  LA PARTENZA  ·  par·TÉN·tsa  —  a partida
Controlla il tabellone delle partenze.  (Confira o painel de partidas.)

13  L’ARRIVO  ·  ar·RÍ·vo  —  a chegada
L’arrivo è previsto alle 10.  (A chegada está prevista às 10h.)

14  LA VALIGIA  ·  va·LÍ·dja  —  a mala
Ho perso la mia valigia.  (Perdi a minha mala.)

15  L’USCITA  ·  u·XÍ·ta  —  a saída / o portão
Dov’è l’uscita?  (Onde fica a saída?)

Atenção: bilhete regional em papel precisa ser validado na máquina
(obliteratrice) antes de embarcar. Se for digital, veja no app se é
preciso fazer check-in.
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4. Aeroporto E Estação
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               apas no celular ajudam, mas perguntar a um italiano é
quase sempre mais rápido — e uma ótima chance de praticar.

16  LA STRADA  ·  STRÁ·da  —  a rua / o caminho
È questa la strada per il Colosseo?  (É este o caminho para o Coliseu?)

17  LA PIAZZA  ·  PIÁT·tsa  —  a praça
Ci vediamo in piazza.  (A gente se vê na praça.)

18  A DESTRA  ·  a DÉS·tra  —  à direita
Giri a destra.  (Vire à direita.)

19  A SINISTRA  ·  a si·NÍS·tra  —  à esquerda
Il museo è a sinistra.  (O museu fica à esquerda.)

20  DRITTO  ·  DRÍT·to  —  reto / em frente
Vada sempre dritto.  (Siga sempre em frente.)

21  VICINO  ·  vi·TCHÍ·no  —  perto
È vicino? — Sì, a cinque minuti.  (É perto? — Sim, a cinco minutos.)

22  LONTANO  ·  lon·TÁ·no  —  longe
È lontano da qui?  (É longe daqui?)

23  LA FERMATA  ·  fer·MÁ·ta  —  o ponto (de ônibus/bonde)
Dov’è la fermata dell’autobus?  (Onde fica o ponto de ônibus?)

5. Na Cidade: O Caminho
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Truque: comece com Scusi… e termine com Grazie! Se a resposta
vier rápida demais, peça: Più piano, per favore.

M
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Do check-in ao café da manhã: as palavras que resolvem a
hospedagem, seja em hotel, pousada ou apartamento.

24  LA CAMERA  ·  CÁ·me·ra  —  o quarto
Ho una camera prenotata.  (Tenho um quarto reservado.)

25  LA CHIAVE  ·  KIÁ·ve  —  a chave
Posso avere la chiave?  (Posso pegar a chave?)

26  LA PRENOTAZIONE  ·  pre·no·ta·TSIÔ·ne  —  a reserva
La prenotazione è a nome Silva.  (A reserva está no nome Silva.)

27  LA COLAZIONE  ·  co·la·TSIÔ·ne  —  o café da manhã
La colazione è inclusa?  (O café da manhã está incluído?)

28  IL BAGNO  ·  BÁ·nho  —  o banheiro
Scusi, dov’è il bagno?  (Com licença, onde fica o banheiro?)

Cuidado: camera é “quarto”, não câmera fotográfica (essa é
macchina fotografica). E a tônica é na primeira sílaba:
CÁ·me·ra.

6. No Hotel
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Estas palavras garantem que o pedido — e a conta — saiam sem
surpresas.

29  IL TAVOLO  ·  TÁ·vo·lo  —  a mesa
Un tavolo per quattro, per favore.  (Uma mesa para quatro, por favor.)

30  IL MENÙ  ·  me·NÚ  —  o cardápio
Posso vedere il menù?  (Posso ver o cardápio?)

31  IL CAMERIERE  ·  ca·me·RIÉ·re  —  o garçom
Scusi, cameriere!  (Com licença, garçom!)

32  L’ACQUA  ·  ÁC·cua  —  a água
Acqua naturale o frizzante?  (Água sem gás ou com gás?)

33  IL VINO  ·  VÍ·no  —  o vinho
Un calice di vino rosso.  (Uma taça de vinho tinto.)

34  IL PANE  ·  PÁ·ne  —  o pão
Ancora un po’ di pane?  (Mais um pouco de pão?)

35  IL COPERTO  ·  co·PÉR·to  —  a taxa de serviço de mesa
Il coperto è di due euro.  (O coperto é de dois euros.)

36  IL CONTO  ·  CÔN·to  —  a conta
Il conto, per favore.  (A conta, por favor.)

O coperto é uma taxa fixa por pessoa (pão e mesa posta). É legal,
mas precisa estar no cardápio. Gorjeta não é obrigatória.
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7. Restaurante E Bar
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Para perguntar o preço, pagar e entender os horários das lojas.

37  QUANTO COSTA?  ·  CUÁN·to CÓS·ta  —  quanto custa?
Quanto costa questa borsa?  (Quanto custa esta bolsa?)

38  APERTO  ·  a·PÉR·to  —  aberto
Il negozio è aperto la domenica?  (A loja abre no domingo?)

39  CHIUSO  ·  KIÚ·so  —  fechado
Chiuso per ferie.  (Fechado para férias.)

40  I CONTANTI  ·  con·TÁN·ti  —  dinheiro vivo
Pago in contanti.  (Pago em dinheiro.)

41  LA CARTA  ·  CÁR·ta  —  o cartão
Posso pagare con la carta?  (Posso pagar com cartão?)

42  LO SCONTRINO  ·  scon·TRÍ·no  —  o comprovante / cupom fiscal
Ecco lo scontrino.  (Aqui está o comprovante.)

43  I SALDI  ·  SÁL·di  —  a liquidação
Ci sono i saldi estivi!  (Está rolando a liquidação de verão!)

Fique de olho: muitas lojas pequenas fecham no início da tarde e
reabrem no fim do dia.

PRIMEIRA VIAGEM À ITÁLIA

8. Compras E Dinheiro
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Para combinar horários — e, se precisar, pedir ajuda.

44  OGGI  ·  ÓD·dji  —  hoje
Oggi andiamo a Pompei.  (Hoje vamos a Pompeia.)

45  DOMANI  ·  do·MÁ·ni  —  amanhã
A domani!  (Até amanhã!)

46  ADESSO  ·  a·DÉS·so  —  agora
Adesso non posso.  (Agora não posso.)

47  AIUTO!  ·  a·IÚ·to  —  socorro!
Aiuto! Chiamate un’ambulanza!  (Socorro! Chamem uma
ambulância!)

48  LA FARMACIA  ·  far·ma·TCHÍ·a  —  a farmácia
C’è una farmacia qui vicino?  (Tem uma farmácia aqui perto?)

49  IL PRONTO SOCCORSO  ·  PRÔN·to soc·CÔR·so  —  o pronto-
socorro
Dov’è il pronto soccorso?  (Onde fica o pronto-socorro?)

50  LA POLIZIA  ·  po·li·TSÍ·a  —  a polícia
Devo chiamare la polizia.  (Preciso chamar a polícia.)

Emergência na Itália: 112, grátis e sem prefixo. Emergência
médica: 118.

9. Tempo E Imprevistos
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Categorias: FALA · LEITURA · ESCRITA
Objetivo: chegar à Itália com as 50 palavras na ponta da língua.
Tempo: 15 minutos por dia, em 3 momentos de 5 minutos.

Dias 1 e 2 (palavras 01 a 10): flashcards — a palavra na frente, a
frase de exemplo no verso.

Dias 3 e 4 (11 a 20): escrita por voz — dite cada exemplo no
celular, com o teclado em italiano.

Dias 5 e 6 (21 a 30): 1 palavra, 3 perguntas — Dov’è la camera? È
grande? Ha il bagno?

Dias 7 e 8 (31 a 40): encene no espelho o restaurante, do
buonasera ao conto.

Dias 9 e 10 (41 a 50): revisão geral + o teste da página seguinte.

Manhã: leia em voz alta as 5 palavras do dia. Tarde: faça a
atividade. Noite: revise os flashcards sem olhar o verso.

Errou? Ótimo: sbagliando s’impara — é errando que se aprende.

10. Técnica: 10 Dias, 50
Palavras
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Mettiti alla prova! Como se diz em italiano…

1. Com licença, onde fica o banheiro?
2. A conta, por favor.
3. De qual plataforma sai o trem?
4. Vire à esquerda e siga em frente.
5. Posso pagar com cartão?
6. O café da manhã está incluído?

Respostas: 1. Scusi, dov’è il bagno? · 2. Il conto, per favore. · 3. Da
quale binario parte il treno? · 4. Giri a sinistra e vada dritto. · 5.
Posso pagare con la carta? · 6. La colazione è inclusa?

Cinquenta palavras parecem pouco, mas cobrem os momentos
que mais pesam numa primeira viagem: chegar, se localizar,
dormir, comer, comprar e pedir ajuda. Leve este e-book no
celular, revise no avião e não tenha medo de errar.

Buon viaggio… e a presto!
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Fontes consultadas 
e conferidas 
Esse material foi desenvolvido pela equipe do
Italiano Fácil, com pronúncias e informações
práticas conferidas em:

Treccani — Vocabolario
Italia.it — turismo oficial
Trenitalia
Altroconsumo

As pronúncias são aproximações para falantes de português do Brasil.
Regras de transporte e comércio podem variar por região.
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